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REGLAMENTO (CE) N° 2199/94 DEL CONSEJO
‘ de 9 de septiembre de 1994

por el que se establece un derecho antidumping definitivo sobre las importa-

ciones de determinados discos magnéticos (microdiscos de 3,5 pulgadas) origina-

rios de Hong Kong y la Reptblica de Corea, y por el que se percibe definitiva-
mente el derecho provisional establecido

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2423/88 del Consejo, de 11
de julio de 1988, relativo a la defensa contra las importa-
ciones que sean objeto de dumping o de subvenciones
por parte de paises no miembros de la Comunidad
Econdémica Europea ('), y, en particular, su articulo 12,

Vista la propuesta de la Comisibn, previas consultas en el
seno del Comité consultivo previsto en dicho Regla-
mento,

Considerando lo que sigue :

A. MEDIDAS PROVISIONALES

(1)  Mediante el Reglamento (CE) n° 543/94 (%) (en lo
sucesivo denominado el «Reglamento provisio-
nal »), la Comisién impuso un derecho antidum-
ping internacional sobre las importaciones en la
Comunidad de determinados discos magnéticos (en
lo sucesivo denominados « microdiscos de 3,5
pulgadas ») originarios de Hong Kong y la Rept-
blica de Corea y clasificados en el cédigo NC
ex 852320 90. El derecho fue prorrogado por un
periodo maximo de dos meses mediante el Regla-
mento (CE) n° 1340/94 del Consejo ().

B. PROCEDIMIENTO ULTERIOR

(2)  Tras la imposicion del derecho antidumping provi-
sional, el gobierno de Hong Kong y otras partes
interesadas fueron oidas por la Comisién tras
haberlo solicitado. Algunas de ellas también han
presentado alegaciones por escrito en las que expo-
nian sus puntos de vista sobre las conclusiones. En
particular, las autoridades de Hong Kong reiteraron
determinados argumentos expresados en anteriores
estadios del procedimiento.

(3 Uno de los importadores, que no habia cooperado
en el procedimiento, presentd alegaciones por
escrito a la Comision tras la publicacion del
derecho antidumping provisional.

(40 A peticién de las partes se les informé de los prin-
cipales hechos y consideraciones en base a los

() DO n° L 209 de 2. 8. 1988, p. 1. Reglamento cuya ultima
modificacidn la constituye el Reglamento (CE) n° 522/94 (DO
n° L 66 de 10. 3. 1994, p. 10).

() DO n° L 68 de 11. 3. 1994, p. 5.

() DO n° L 146 de 11. 6. 1994, p. 1.

cuales se preveia recomendar la imposicién de
derechos definitivos y la percepcion definitiva de
los importes garantizados mediante el derecho
provisional. Asimismo, se les concedié un plazo
para presentar sus observaciones tras habérseles
comunicado esta informacién.

(5 Hay que sefialar que el productor comunitario
denunciante, Rhéne-Poulenc Systems, mencionado
en el considerando 4 a) del Reglamento provisional
es mencionado ahora como RPS Boeder Internatio-
nal.

(6) Debido al volumen y complejidad de los datos
recopilados y examinados, la investigacion sobre-
pasé el plazo previsto en la letra a) del apartado 9
del articulo 7 del Reglamento (CEE) n° 2423/88
(en lo sucesivo denominado «Reglamento de
base »).

(7)  Tras el procedimiento antidumping relativo a las
importaciones de determinados discos magnéticos
(microdiscos de 3,5 pulgadas) originarios de Japén,
Taiwan y la Republica Popular China, en lo suce-
sivo denominado «procedimiento anterior» se
impusieron derechos antidumping definitivos,
en octubre de 1993, mediante el Reglamento (CEE)
n° 2861/93 del Consejo ().

C. PRODUCTO CONSIDERADO Y PRODUCTO
SIMILAR

(8) Al no haberse presentado ningin nuevo argumento
relativo al producto considerado y al producto simi-
lar, se confirman las conclusiones recogidas en los
considerandos 8 a 12 del Reglamento provisional.

D. DUMPING

1. Valor normal

(9) A efectos de las conclusiones definitivas, el valor
normal fue establecido, en términos generales, de la
misma forma que los utilizados para la determina-
cién del dumping provisional y teniendo en cuenta
los nuevos hechos y argumentos alegados por las
partes.

() DO n° L 262 de 21. 10. 1993, p. 4.
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(10)

11

(12)

(13)

Tras la publicacién del Reglamento provisional, dos
productores de Hong Kong y las autoridades de
este pais argumentaron que, aunque sus ventas
interiores del producto similar habian sido insufi-
cientes para permitir una comparacién adecuada, el
importe para gastos de venta, generales y adminis-
trativos, utilizados para calcular el valor normal,
deberia haberse basado en los gastos de venta, gene-
rales y administrativos de las empresas en cuestion,
incluyendo a las relacionadas con las exportaciones,
en vez de las de otro productor de Hong Kong. Las
autoridades de Hong Kong también cuestionaron la
pertinencia del nivel de beneficio utilizado para
calcular el valor normal. ‘

No fue posible admitir este punto de vista con
respecto a los gastos de venta, generales y adminis-
trativos porque en el segundo guién de la letra b)
del apartado 3 del articulo 2 del Reglamento de
base se especifica que éstos deben ser los corres-
pondientes a las ventas en el mercado interior y
no a las ventas de exportacion.

La investigacién mostré que los gastos de venta,
generales y administrativos del productor de Hong
Kong al que se hace referencia en el Reglamento
provisional eran ventas correspondientes al mismo
sector de negocios. Por lo tanto, se utilizaron para
calcular el valor normal de los restantes productores
de Hong Kong.

Por lo que respecta al nivel de beneficio del 10 %
utilizado, hay que indicar que se trata del nivel
mencionado por el denunciante y se comprobd que
era inferior al obtenido por el 4nico productor que
realizd ventas del producto en cuestién en el
mercado de Hong Kong, aunque en cantidades
no representativas.

El productor coreano argumenté que deberia
haberse hecho un ajuste del valor normal para
gastos de promocidén destinados a algunos de sus
clientes debido a que el valor de los objetos utili-
zados para esta promocién representaban una
reduccidn, y , por lo tanto, deberia ser reducido del
precio interno del producto.

Como los objetos en cuestiébn no eran microdiscos
de 3,5 pulgadas y no existian pruebas de que el
precio del producto hubiese sido diferente en caso
de inexistencia de estos objetos promocionales, el
coste derivado deberia considerarse como gasto
provisional y no como reduccibn.

El ajuste solicitado no puede ser aceptado con
arreglo a lo dispuesto en la letra a) del apartado 3
del articulo 2 del Reglamento de base.

A la vista de lo hasta ahora expuesto, las conclu-
siones recogidas en los considerandos 13 y 14 del
Reglamento provisional son confirmadas.

2. Precio de exportaciéon

Un productor de Hong Kong realizb sus ventas a la
Comunidad mediante una compafifa afiliada

(14

(16)

situada en Hong Kong. Durante el procedimiento
provisional y a falta de informacién suficiente sobre
el precio al que la compafifa afiliada exportd el
producto a la Comunidad, la Comisién considerd
que el precio de exportacién deberia establecerse
sobre la base del precio cobrado por el productor a
la mencionada empresa japonesa.

Tras el establecimiento del derecho provisional, el
productor en cuestidn facilité pruebas sobre el
precio de las ventas a la Comunidad por parte de la
empresa japonesa.

El precio de exportacién ha sido ajustado en conse-
cuencia.

Con respecto al célculo del precio de exportacién
no se ha presentado ningin nuevo argumento. Por
lo tanto, se confirman las conclusiones recogidas en
los considerandos 15 y 16 del Reglamento provisio-
nal.

3. Comparacién

Un productor de Hong Kong alegd que, como
la mayor parte de sus exportaciones las realizaba a
fabricantes del equipo original, estas ventas
no podian compararse a las ventas en mercado
interior realizadas bajo el nombre comercial del
productor, porque las ventas a los fabricantes del
equipo original se realizaban a precios inferiores
como consecuencia de menores gastos de venta,
generales y administrativos y de un beneficio infe-
rior.

Tras haber examinado los precios internos de los
productores de Hong Kong que cooperaron, la
Comisidén ha llegado a la conclusién de que los
precios no dependian de la forma de comercializa-
cién. No pudo constatarse ninguna caracteristica
comidn entre los precios de la venta a los fabri-
cantes de equipo original y, por lo tanto, no puede
aceptarse el ajuste solicitado. :

4. Margenes de dumping

Sobre la base de las modificaciones efectuadas al
calculo del valor normal y del precio de exporta-
cibén, los mérgenes definitivos de dumping calcu-
lados por la Comisién, expresados como porcentaje
del valor cif, establecido con arreglo a lo dispuesto
en el Reglamento (CEE) n° 1224/80 del Consejo,
de 28 de mayo de 1980, sobre el calculo del valor
sin aduana de las mercancias ('), son los siguientes,
para cada una de las empresas concernidas :

Hong-Kong

— Jacking Magnetic Company Limited: 7,2
— Plantron (HK) Ltd: 6,7
— Technosource Industrial Ltd: 13,3.

() DO n° L 134 de 31. 5. 1980, p. 1.
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(17)

(18)

(19)

Hay que sefialar que Swiro Magnetic Holdings
Limited ces6 su produccién y el comercio de
microdiscos de 3,5 pulgadas durante el primer
trimestre de 1994. Por lo tanto no se considerd
necesario establecer un margen de dumping especi-
fico para este productor.

Repitblica de Corea
— SKC: 8,1.

Por lo que se refiere a los productores que no
cooperaron, las autoridades de Hong Kong afir-
maron que el margen de dumping que deberia ser
aplicado a su pais deberia estar basado en el
margen mas elevado establecido para los produc-
tores de Hong Kong que si cooperaron en la inves-
tigacion.

La Comisién ha examinado esta pretensién y
reafirma lo ya expuesto en sus conclusiones del
considerando 23 del Reglamento de base en el
sentido de que el escaso nivel de cooperacién por
parte de los productores de Hong Kong no hace
razonable la adopcién de una solucién en este
sentido porque el margen de dumping de los
exportadores que cooperaron no constituye una
base fiable para evaluar el nivel del dumping para
un volumen muy importante de importaciones
efectuadas por los exportadores que no cooperaron.

No obstante, la Comisién ha ajustado el margen de
dumping aplicable a los productores de Hong
Kong que no cooperaron con el margen medio
ponderado de los distintos tipos de productos
vendidos para su exportacién a la Comunidad, tal
como solicitaba el denunciante.

A este respecto, se confirman las conclusiones reco-
gidas en el considerando 22 del Reglamento provi-
sional relativas a los productores de la Republica de
Corea que no cooperaron. El margen de dumping
para los productores de ambos paises que no
cooperaron son los siguientes :

27,4 %,
8,1 %.

— Hong Kong:
— Republica de Corea:

E. SECTOR ECONOMICO DE LA COMUNIDAD

No se han presentado nuevos argumentos relativos

‘a la definicién del sector econémico de la Comuni-

dad. Por lo tanto, se confirman las conclusiones
establecidas en los considerandos 24 y 29 del
Reglamento provisional.

F. PERJUICIO

1. Acumulacién de los efectos de las importa-
ciones objeto de dumping

Al no haberse presentado ningiin nuevo argumento
relativo a las conclusiones recogidas en los conside-
randos 30 a 34 del Reglamento provisional, se
confirman dichas conclusiones.

(20)

21)

(22)

(23)

@4

2. Consumo comunitario, volumen y cuota de
.mercado de las importaciones objeto de
dumping '

Al no haberse recibido ningin comentario al
respecto, se confirman las conclusiones recogidas
en los considerandos 35 y 36 del Reglamento
provisional.

3. Precios de las importaciones objeto de
dumping

Al no existir ningin comentario a este respecto, se
confirman las conclusiones recogidas en el conside-
rando 37 del Reglamento provisional.

4. Situacién del sector econdémico de la

Comunidad

El productor coreano y las autoridades de Hong
Kong pusieron en duda la opinién expresada por la
Comisién en el considerando 39 del Reglamento
provisional basindose en que un incremento del
2,5 % de la cuota de mercado del sector econémico
de la Comunidad entre 1989 y el periodo de inves-
tigacién le llevaria a la conclusién de que dicho
sector se habia comportado, en realidad, mejor que
la media del mercado.

Aunque es cierto que el volumen de ventas del
sector econdmico de la Comunidad aumentd en
términos absolutos y que su limitada cuota de
mercado crecié desde el 9,8 % en 1989 al 123 %
en el periodo de investigacidn, esto no desdice el
hecho de que el comportamiento relativo del sector
comunitario sb6lo puede evaluarse adecuadamente
teniendo en cuenta las circunstancias prevalentes
en el mercado. Idealmente, deberia tratarse de un
mercado libre de cualquier distorsién, lo que,
evidentemente, no era el caso durante el periodo
examinado. Las importaciones objeto de dumping
de los paises considerados en este procedimiento,
impidieron que una industria relativamente joven
consiguiese una cuota de mercado de un tamafio
razonable, cuota que podria haber conseguido en
un momento de rapido crecimiento del consumo.

Por lo tanto, se confirman las conclusiones reco-
gidas en los considerandos 38, 39 y 42 del Regla-
mento provisional.

G. CAUSALIDAD

Al no haberse presentado ningin nuevo argumento
con respecto a las causas de perjuicio, se confirman
las conclusiones de los considerandos 44 a 50 del
Reglamento provisional.

H. INTERES COMUNITARIO

No se ha recibido ninguna nueva alegacién con
respecto al interés de la Comunidad.
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No obstante, por lo que respecta al interés de los
usuarios y a pesar del hecho de que no se presen-
taron argumentos en ningin momento por parte de
los consumidores finales de microdiscos de 3,5
pulgadas, la Comisién ha intentado determinar con
cierto grado de precision a partir de la informacién
disponible si la imposicién de derechos antidum-
ping tendrfa un impacto sobre los usuarios que iria
mas alla de la restauracién de condiciones comer-
ciales justas y no distorsionadas.

Teniendo en cuenta la total falta de informacién
con respecto a los intereses de los usuarios, las
siguientes observaciones fueron extraidas de fuentes
generales de informacién sobre la evolucién del
mercado comunitario y mundial de microdiscos de
3,5 pulgadas.

Globalmente, la demanda sigue creciendo, aunque,
paralelamente al tiempo cada vez mayor entre la
aparicién de nuevos programas (los grandes
aparecen en la actualidad cada tres afios, aproxima-
damente), el crecimiento més lento en el sector del
copiado de soporte ldgico esti ejerciendo una
influencia negativa en la tasa de incremento. Por
otro lado, puede esperarse que la demanda baje al
desarrollarse nuevos sistemas de almacenamiento
de datos.

Por el lado de la oferta, sigue existiendo un exceso
de capacidad de produccién a nivel mundial. Ello
ha dado como resultado una continua baja de los
precios de 1993 y durante los primeros meses de
1994. '

Por supuesto, el mercado comunitario no es
inmune a este desequilibrio global entre demanda y
oferta. Los precios en la Comunidad han seguido
bajando y, dada la competiciébn que existe en el
mercado mundial y en el comunitario, no existen
razones para creer que los intereses de los usuarios
se vean adversamente afectados por la imposicién
de derechos antidumping definitivos en el presente
procedimiento.

Otro factor que deberia evitar cualquier presién al
alza de los precios para los consumidores como
consecuencia de los derechos definitivos es que la
Comunidad seguird dependiendo de las importa-
ciones porque, a pesar de los recientes incrementos
de la capacidad de produccién del sector econd-
mico de la Comunidad, la capacidad total existente
s6lo cubre aproximadamente el 70 % de la
demanda comunitaria.

Por lo tanto, la conclusién a este respecto es que
los usuarios comunitarios de microdiscos de 3,5
pulgadas no deberian experimentar ninguna conse-
cuencia negativa significativa como resultado de la
introduccién de derechos antidumping definitivos
y, en particular, no deberia darse ningln incre-
mento injustificado de los precios.

Teniendo en cuenta estos factores, se confirman las
conclusiones recogidas en los considerandos 51 a
56 del Reglamento provisional.

29

(26)

I. DERECHO

Al no haberse recibido ninglin comentario sobre la
metodologia adoptada por la Comisién para
calcular los tipos de derechos aplicables, se
confirman los considerandos 57 a 60 del Regla-
mento provisional.

Por lo tanto se confirman los tipos de derecho y, en
la medida en que los umbrales de perjuicio estable-
cido sobrepasan los margenes de dumping definiti-
vamente  determinados, deberian imponerse
medidas equivalentes al nivel de dichos margenes
de dumping.

J. PERCEPCION DE LOS DERECHOS PROVI-
SIONALES

Teniendo en cuenta los margenes de dumping esta-
blecidos, el perjuicio provocado al sector econd-
mico de la Comunidad y la precaria situacion
financiera de éste, se considera necesario que los
importes garantizados mediante el derecho anti-
dumping provisional sean percibidos definitiva-
mente. Los importes del derecho provisional que
excedan al del derecho definitivo seran definitiva-
mente percibidos al nivel correspondiente al
derecho antidumping definitivo,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

1.

Articulo 1

Se establece un derecho antidumping definitivo

sobre las importaciones de microdiscos de 3,5 pulgadas
utilizados para grabar y almacenar informacién digital de
ordenador clasificados en el cédigo NC ex 8523 20 90
(cédigo Taric 8523 20 90"10) originarios de Hong Kong y
la Republica de Corea.

2.

El derecho aplicable al precio neto franco frontera

comunitaria, no despachado de aduana, sera el siguiente :

a) El 27,4 % para los productos mencionados en el apar-
tado 1 originarios de Hong Kong (cédigo Taric adicio-

nal : 8772), con excepcibén de las importaciones practi-

cadas por las siguientes empresas, que estaran sujetas a

los siguientes margenes de dumping :

— Jackin Magnetic Co. Ltd: 7,2 % (cédigo Taric

adicional : 8775)

— Plantron HK Ltd: 6,7 % (cédigo Taric adicional :

8776)

— Technosource Industrial Ltd : 13,3 % (cédigo Taric

b)

adicional : 8778);

el 8,1 % para los productos especificados en el apar-
tado 1 originarios de la Reptblica de Corea.
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3. Seran de aplicacion las disposiciones vigentes en
materia de derechos de aduana.

Articulo 2

1.  Los importes garantizados mediante el derecho anti-
dumping provisional impuesto por el Reglamento (CE)
n° 534/94 para los microdiscos de 3,5 pulgadas serin

—definitivaimente percibidos. En el caso de que el derecho

provisional  sobrepase al derecho definitivamente

impuesto, los importes percibidos no podran exceder al
del derecho definitivo.

2. Los importes que excedan al del derecho definitivo
quedaran definitivamente liberados.
Articulo 3

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-
uropedas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 9 de septiembre de 1994.

Por el Consejo
El Presidente
Th. WAIGEL



